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ANSVARSFÖRBINDELSE / LIABILITY WAIVER AND TERMS OF 
PARTICIPATION 

 

GotlandRing Race & Test Circuit / Advantage Group och WEF/Advantage Group Filial i 
Sverige (nedan ”GR”) 

Genom att köpa eller på annat sätt förvärva ett dagskort, säsongskort eller någon 
produkt eller tjänst som erbjuds av GotlandRing, bekräftar, förstår och samtycker 
deltagaren uttryckligen till att vara juridiskt bunden av alla villkor som anges i detta 
dokument, vilket ska anses accepterat och verkställbart som ett bindande avtal. 

 
By purchasing or otherwise acquiring a day pass, seasonal card, or any product or 
service offered by GotlandRing, the participant expressly acknowledges, understands, 
and agrees to be legally bound by all terms and conditions set forth in this document, 
which shall be deemed accepted and enforceable as a binding agreement. 

 

1. Avvisning och rätt att avbryta deltagande 
1. Right to Refuse or Terminate Participation 
SV: 
GR äger rätt att omedelbart avbryta deltagarens körning eller avvisa deltagaren från 
motorbanan vid överträdelse av detta avtal, säkerhetsföreskrifter eller omdömeslöst 
beteende. Ingen återbetalning utgår. 

EN: 
GR reserves the right to immediately terminate the participant’s driving or remove the 
participant from the facility in case of breach of this agreement, safety rules, or reckless 
behaviour. No refunds will be issued. 

 

2. Ansvarsbefrielse (Friskrivning) 
2. Waiver of Liability 
SV: 
I den utsträckning som tillåts enligt lag frånsäger sig GR, dess anställda, instruktörer och 
funktionärer allt ansvar för skador, förluster eller kostnader som uppstår i samband med 
deltagandet. Allt deltagande sker på egen risk. 

EN: 
To the fullest extent permitted by law, GR, its employees, instructors, and officials 
disclaim all liability for any injury, loss, or damage arising in connection with 
participation. All participation is at the participant’s own risk. 
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3. Deltagarens ansvar 
3. Participant Responsibility 
SV: 
Deltagaren bär fullt ansvar för samtliga skador som uppstår till följd av deltagandet, 
inklusive skador på person, fordon, tredje man samt GR:s egendom. 

EN: 
The participant assumes full responsibility for all damages arising from participation, 
including damage to persons, vehicles, third parties, and GR property. 

 

4. Skadeslöshetsförbindelse (Indemnity) 
4. Indemnification 
SV: 
Deltagaren åtar sig att hålla GR och dess representanter skadeslösa från samtliga krav, 
kostnader och skador (inklusive juridiska kostnader) som uppstår till följd av deltagarens 
handlingar eller överträdelser av detta avtal. 

EN: 
The participant agrees to indemnify and hold harmless GR and its representatives from 
any claims, damages, or expenses (including legal fees) arising from the participant’s 
actions or breach of this agreement. 

 

5. Försäkring 
5. Insurance 
SV: 
Deltagaren ansvarar själv för att inneha giltig försäkring. GR tillhandahåller ingen 
försäkring för deltagare eller fordon. 

EN: 
The participant is solely responsible for maintaining valid insurance. GR does not provide 
insurance coverage for participants or vehicles. 

 

6. Efterlevnad av regler 
6. Compliance with Rules 
SV: 
Deltagaren förbinder sig att följa samtliga säkerhetsföreskrifter samt instruktioner från 
GR:s personal. 
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EN: 
The participant agrees to comply with all safety regulations and instructions from GR 
staff. 

 

7. Riskmedvetenhet och acceptans 
7. Acknowledgement of Risk 
SV: 
Deltagaren bekräftar att bankörning innebär betydande risker och accepterar dessa fullt 
ut, inklusive okända risker. 

EN: 
The participant acknowledges that track driving involves significant risks and fully 
accepts all such risks, including unknown risks. 

 

8. Särskilda villkor – hyrbil 
8. Special Terms – Rental Vehicles 
SV: 
Deltagaren bär fullt ansvar för skador på hyrfordon. Vid allvarlig skada debiteras minst 
280 000 SEK. Onormalt slitage debiteras separat. GR äger rätt att kontrollera fordonet 
före och efter körning. 

EN: 
The participant assumes full responsibility for any damage to rental vehicles. In case of 
major damage, a minimum of SEK 280,000 will be charged. Abnormal wear will be 
charged separately. GR reserves the right to inspect the vehicle before and after use. 

 

9. Begränsning av ansvar, friskrivning och skadeslöshet 

9. Limitation of Liability, Waiver and Indemnity 

SV: 
I den utsträckning tillämplig lag medger deltar deltagaren i all verksamhet, inklusive 
men inte begränsat till körning, utbildning och vistelse på anläggningen, helt på egen 
risk. 

Deltagaren bekräftar och accepterar att verksamheten innefattar risker, inklusive risk för 
personskada, dödsfall och egendomsskada, och avstår härmed oåterkalleligt från 
alla anspråk mot GotlandRing (”GR”), dess ägare, bolag, styrelseledamöter, anställda, 
instruktörer, samarbetspartners och representanter. 

GR ska, i den utsträckning lag medger, inte bära något ansvar för skador, förluster 
eller kostnader av något slag som uppstår i samband med deltagande i verksamheten 
eller användning av anläggningen. 
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Om ansvar trots detta skulle anses föreligga, ska GR:s ansvar under alla omständigheter 
vara strikt begränsat till direkt skada och endast i den mån sådan skada orsakats 
genom grov vårdslöshet eller uppsåt från GR:s sida. 

GR ansvarar under inga omständigheter för indirekta skador, följdskador, utebliven 
vinst, produktionsbortfall, goodwillförlust eller annan ekonomisk förlust. 

Deltagaren åtar sig vidare att hålla GR skadeslöst (skadeslöshetsåtagande) från 
alla krav, skador, kostnader och ansvar som kan uppstå till följd av deltagarens eget 
agerande, inklusive skador som drabbar tredje man eller tredje mans egendom. 

Deltagaren ansvarar själv för att inneha fullgott försäkringsskydd, inklusive person-, 
olycksfalls- och egendomsförsäkring. 

 

EN: 
To the maximum extent permitted by applicable law, all participation in activities, 
including but not limited to driving, training, and presence at the facility, is 
undertaken entirely at the participant’s own risk. 

The participant acknowledges that the activities involve inherent risks, including but not 
limited to personal injury, death, and property damage, and hereby irrevocably waives 
any and all claims against GotlandRing (“GR”), its owners, affiliated companies, 
directors, employees, instructors, partners, and representatives. 

GR shall, to the fullest extent permitted by law, bear no liability whatsoever for any 
damage, loss, or cost arising in connection with participation in activities or use of the 
facility. 

Should liability nevertheless be imposed, GR’s liability shall in all circumstances be 
strictly limited to direct damages only, and only to the extent such damage has been 
caused by gross negligence or wilful misconduct on the part of GR. 

Under no circumstances shall GR be liable for any indirect, incidental, or 
consequential damages, including but not limited to loss of profit, loss of production, 
loss of goodwill, or any other financial loss. 

The participant further agrees to indemnify, defend, and hold harmless GR from and 
against any and all claims, damages, liabilities, and costs arising out of or related to the 
participant’s actions, including claims brought by third parties. 

The participant is solely responsible for maintaining adequate insurance coverage, 
including personal injury, accident, and property insurance. 

 

10. Tillämplig lag och jurisdiktion 
10. Governing Law and Jurisdiction 
SV: 
Detta avtal ska regleras av svensk rätt. Tvister ska avgöras av svensk allmän domstol 
med tingsrätt där GR har sitt säte som första instans. 
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EN: 
This agreement shall be governed by Swedish law. Any disputes shall be resolved by 
Swedish general courts, with the district court where GR has its registered office as the 
court of first instance. 

 

11. Avtalets giltighet 
11. Severability 
SV: 
Om någon bestämmelse befinns ogiltig ska detta inte påverka övriga bestämmelsers 
giltighet. 

EN: 
If any provision is found invalid, the remaining provisions shall remain in full force and 
effect. 

 

Bekräftelse / Acknowledgement 
SV: 
Jag intygar härmed att jag har läst, förstått och accepterat samtliga villkor i detta 
dokument samt tillhörande säkerhetsföreskrifter. 

EN: 
I hereby confirm that I have read, understood, and accepted all terms in this document 
and the applicable safety regulations. 
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Obligatorisk ansvarsförbindelse för förare, gäster och 
medpassagerare 

Sammanfattning av säkerhetsföreskrifter för trackdays/allmänhetens körning 
GotlandRing Race & Test Circuit / Advantage Group och WEF/Advantage Group Filial i 
Sverige (nedan ”GR”) 

Genom undertecknande av detta dokument bekräftar deltagaren (förare, gäst eller 
medpassagerare) att denne har tagit del av och accepterar samtliga nedanstående 
villkor och förbinder sig att efterleva dem i sin helhet. 

 

1. Avvisning och rätt att avbryta deltagande 

GR äger rätt att, efter eget skön, omedelbart avbryta deltagarens körning eller avvisa 
deltagaren från anläggningen vid överträdelse av detta dokument, säkerhetsföreskrifter 
eller vid omdömeslöst beteende. 
Ingen återbetalning utgår i sådana fall, oavsett om körning har påbörjats eller ej. 

 

2. Ansvarsbefrielse (Friskrivning) 

I den utsträckning som tillåts enligt tvingande lag frånsäger sig GR, dess styrelse, 
anställda, instruktörer, funktionärer och övriga representanter allt ansvar för skador, 
förluster, krav eller kostnader som kan uppstå i samband med deltagarens vistelse eller 
deltagande i verksamheten. 

Allt deltagande sker helt och hållet på egen risk. 

 

3. Deltagarens ansvar 

Deltagaren bär fullt och exklusivt ansvar för samtliga skador som uppstår till följd av 
dennes deltagande, inklusive men inte begränsat till: 

• personskada (egen eller annans), 
• skada på eget eller annans fordon, 
• skada på tredje man, inklusive medpassagerare, åskådare och personal, 
• skada på GR:s anläggning, utrustning eller annan egendom. 

 

4. Skadeslöshetsförbindelse (Indemnity) 

Deltagaren åtar sig att hålla GR, dess styrelse, anställda, instruktörer, funktionärer och 
samarbetspartners skadeslösa från och mot samtliga krav, skadeståndsanspråk, 
kostnader (inklusive juridiska ombudskostnader) eller förluster som uppstår till följd av: 

• deltagarens handlingar eller underlåtenhet att följa gällande regler, 
• skador som deltagaren orsakar tredje man, 
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• överträdelser av detta avtal eller tillämpliga lagar och regler. 

Denna skadeslöshetsförbindelse gäller oavsett om kravet riktas direkt mot deltagaren 
eller mot GR. 

 

5. Försäkring 

Deltagaren är införstådd med att GR inte tillhandahåller försäkring som täcker 
deltagarens person eller egendom. 
Alla försäkringsfrågor är uteslutande en angelägenhet mellan deltagaren och dennes 
försäkringsgivare. 

 

6. Efterlevnad av regler och instruktioner 

Deltagaren förbinder sig att: 

• följa samtliga säkerhetsföreskrifter och regler som gäller på hela banområdet, 
• omedelbart rätta sig efter instruktioner från GR:s personal, 
• uppträda aktsamt och inte utsätta sig själv eller andra för onödiga risker. 

 

7. Bekräftelse och medvetenhet 

Deltagaren bekräftar att: 

• denne är fullt medveten om de risker som är förenade med bankörning, 
• denne frivilligt deltar och accepterar samtliga risker, kända som okända, 
• Denne har läst, förstått och accepterat innehållet i detta dokument samt 

tillhörande säkerhetsföreskrifter. 

 

8. Särskilda villkor – hyrbil 

Vid nyttjande av hyrfordon gäller följande: 

• Deltagaren bär fullt ansvar för samtliga skador på fordonet under hyresperioden. 
• Vid omfattande skada eller totalförlust debiteras deltagaren minst 280 000 SEK, 

avseende skada samt uteblivna intäkter. 
• Onormalt slitage på däck, bromsar eller andra komponenter, orsakat av 

exempelvis aggressiv körning, otillräcklig nedkylning eller överdriven belastning, 
debiteras separat. 

• GR äger rätt att genomföra teknisk kontroll före och efter körning samt att låta 
instruktör genomföra provkörning för bedömning av körstil. 

 

9. Begränsning av ansvar, friskrivning och skadeslöshet 
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I den utsträckning tillämplig lag medger deltar deltagaren i all verksamhet, inklusive 
men inte begränsat till körning, utbildning och vistelse på anläggningen, helt på egen 
risk. 

Deltagaren bekräftar och accepterar att verksamheten innefattar risker, inklusive risk för 
personskada, dödsfall och egendomsskada, och avstår härmed oåterkalleligt från 
alla anspråk mot GotlandRing (”GR”), dess ägare, bolag, styrelseledamöter, anställda, 
instruktörer, samarbetspartners och representanter. 

GR ska, i den utsträckning lag medger, inte bära något ansvar för skador, förluster 
eller kostnader av något slag som uppstår i samband med deltagande i verksamheten 
eller användning av anläggningen. 

Om ansvar trots detta skulle anses föreligga, ska GR:s ansvar under alla omständigheter 
vara strikt begränsat till direkt skada och endast i den mån sådan skada orsakats 
genom grov vårdslöshet eller uppsåt från GR:s sida. 

GR ansvarar under inga omständigheter för indirekta skador, följdskador, utebliven 
vinst, produktionsbortfall, goodwillförlust eller annan ekonomisk förlust. 

Deltagaren åtar sig vidare att hålla GR skadeslöst (skadeslöshetsåtagande) från 
alla krav, skador, kostnader och ansvar som kan uppstå till följd av deltagarens eget 
agerande, inklusive skador som drabbar tredje man eller tredje mans egendom. 

Deltagaren ansvarar själv för att inneha fullgott försäkringsskydd, inklusive person-, 
olycksfalls- och egendomsförsäkring. 

 

10. Tillämplig lag och tvistelösning 

Detta avtal ska tolkas och tillämpas i enlighet med svensk rätt. 

Tvist med anledning av detta avtal eller deltagarens vistelse på anläggningen ska slutligt 
avgöras av svensk allmän domstol, med första instans vid den tingsrätt där GR har sitt 
säte. 

 

11. Avtalets giltighet 

Om någon bestämmelse i detta avtal skulle befinnas ogiltig eller icke verkställbar, ska 
detta inte påverka giltigheten av övriga bestämmelser. 

 

Genom undertecknande bekräftar deltagaren att denne har läst, förstått och 
accepterat samtliga ovanstående villkor. 

 

Tzvetelina
Namn:

Tzvetelina
Jag skriver härmed på för hela säsongen 2026.

Tzvetelina
Signatur:

Tzvetelina
Personnummer (utan de fyra sista siffrorna): 


